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ZAKON
ze dne 21. dubna 2020,

kterym se méni zikon ¢. 258/2000 Sb.,
o ochrané verejného zdravi a o zméné
Y 7/ . e/ 4 7 [] Y /
nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni
pozdéjsich predpisi, a dalsi souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o ochrané verejného zdravi

CLI

Zikon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané¢ vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zikond, ve znéni
zdkona ¢&. 254/2001 Sb., zdkona ¢&. 274/2001 Sb., zdkona ¢&. 13/2002 Sb., zdkona ¢&. 76/2002 Sb., zikona
. 86/2002 Sb., zdkona ¢&. 120/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 274/2003 Sb., zikona
. 356/2003 Sb., zdkona & 362/2003 Sb., zdkona ¢&. 167/2004 Sb., zdkona & 326/2004 Sb., zikona
. 562/2004 Sb., zdkona & 125/2005 Sb., zdkona ¢&. 253/2005 Sb., zdkona & 381/2005 Sb., zikona
. 392/2005 Sb., zdkona & 444/2005 Sb., zdkona ¢&. 59/2006 Sb., zdkona & 74/2006 Sb., zdkona ¢.
186/2006 Sb., zdkona & 189/2006 Sb., zdkona &. 222/2006 Sb., zikona ¢&. 264/2006 Sb., zdkona ¢&.
342/2006 Sb., zikona ¢&. 110/2007 Sb., zdkona & 296/2007 Sb., zikona & 378/2007 Sb., zikona ¢&.
124/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona ¢&. 274/2008 Sb., zdkona & 227/2009 Sb., zikona ¢&.
281/2009 Sb., zdkona ¢&. 301/2009 Sb., zdkona & 151/2011 Sb., zdkona & 298/2011 Sb., zdkona ¢.
375/2011 Sb., zdkona ¢&. 466/2011 Sb., zdkona & 115/2012 Sb., zdkona & 333/2012 Sb., zdkona ¢.
223/2013 Sb., zikona ¢&. 64/2014 Sb., zdkona & 247/2014 Sb., zikona ¢&. 250/2014 Sb., zdkona ¢&.
252/2014 Sb., zikona ¢&. 82/2015 Sb., zdkona & 267/2015 Sb., zdkona ¢&. 243/2016 Sb., zdkona ¢&.
250/2016 Sb., zdkona ¢&. 298/2016 Sb., zdkona & 183/2017 Sb., zdkona & 193/2017 Sb., zdkona ¢.
202/2017 Sb., zdkona ¢&. 225/2017 Sb. a zdkona ¢&. 277/2019 Sb., se mén{ takto:

1. V poznidmce pod ¢arou ¢. 1 se za slova ,Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze

dne 25. ¢ervna 2002 o hodnocenf a fizeni hluku ve venkovnim prostredi vklidajf slova ,,, ve
znéni natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1010%.

2. Pozndmka pod ¢arou ¢. 62 zni:

»%%) Natizeni Rady (EHS) &. 2658/87 ze dne 23. Eervence 1987 o celnf a statistické nomen-
klatufe a o spole¢ném celnim sazebniku.

Narizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového préva, zfizuje se Evropsky urad pro bez-
pec¢nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin, v platném znéni.

O< O< O< O
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004 ze dne 21. dubna 2004 o ztizeni
Evropského stiediska pro prevenci a kontrolu nemoci.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materii-
lech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami a o zrudeni smérnic 80/590/EHS
a 89/109/EHS, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kos-
metickych ptipravcich.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o regis-
traci, hodnoceni, povolovini a omezovini chemickych litek, o ztizeni Evropské agentury pro
chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 793/93,
natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/
EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasi-
fikaci, oznafovidni a baleni litek a smési, o zméné a zruSen{ smérnic 67/548/EHS
2 1999/45/ES a o0 zméné natizeni (ES) ¢. 1907/2006, v platném znéni.

Natizeni Komise (EU) ¢. 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materidlech a pfedmétech z plasti
uréenych pro styk s potravinami.

Providéci natizeni Komise (EU) ¢. 321/2011 ze dne 1. dubna 2011, kterym se méni nafizen{
(EU) ¢. 10/2011, pokud jde o omezeni pouzivini bisfenolu A v plastovych kojeneckych lih-
vich.

Natizeni Komise (EU) ¢. 284/2011 ze dne 22. bfezna 2011, kterym se stanovi zvlistni pod-
minky a podrobné postupy dovozu plastového kuchyriského niddobi z polyamidu a melami-
nu pochdzejictho nebo zasilaného z Cinské lidové republiky a ¢inské zvld§en{ administrativn
oblasti Hongkong.

Natizeni Komise (ES) ¢. 282/2008 ze dne 27. bfezna 2008 o materidlech a predmétech z recy-
klovanych plastii uréenych pro styk s potravinami a o zméné natizeni (ES) ¢. 2023/2006.
Natizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006 ze dne 22. prosince 2006 o sprévné vyrobni praxi pro
materidly a pfedméty uréené pro styk s potravinami.

Natizeni Komise (ES) ¢. 1895/2005 ze dne 18. listopadu 2005 o omezeni pouziti nekterych
epoxyderivitl v materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym
se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvddén{ vyrobka na trh
a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 339/93.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich
kontroldch a jinych tfednich ¢innostech providénych s cilem zajistit uplatfiovini potravino-
vého a krmivového priva a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek
zvitat, zdravi rostlin a ptipravki na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamen-
tu a Rady (ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009,
(EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, natizeni Rady
(ES) & 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES,
2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni
o ufednich kontrolich).“.

3. V§3odst. 3 vété posledni se slova ,a jde o stavbu, v niZ je tepld voda dodévina vefejnosti® zrusuji

aslova ,podle § 4 odst. 5 se nahrazuji slovy ,podle § 4 odst. 4.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

V § 4 odst. 4 vété pité se slova ,,stavbu, v niZ se voda doddva vefejnosti nahrazuji slovy ,vefejny
objekt podle § 3 odst. 2 pism. d)“.

V § 6a odst. 3 pism. d) se za slovo ,odpadua“ vklidaji slova ,,, mnohobunéénych organisma*.

V' § 6a odst. 6 se za slova ,,ukazatelt jakosti vody v ptirodnim koupali$ti,“ vklddaji slova ,pravidla
sledovini a zptisob hodnoceni mnohobunéénych organismt v pfirodnim koupalisti,*.

V' § 7 odst. 1 vété druhé se za slova ,odbornému vzdélavini® vklidaji slova ,,déti a mladistvych®.
V § 7a vétich prvni a druhé se slova ,,, zikt a studentd® nahrazujf slovy ,ve véku do ukondeni
povinné skolnf dochdzky*.

Nadpis § 8 zni: LSkolav ptirodé¢ a zotavovaci akce®.

V § 8 se na konci odstavce 1 doplnuji véty ,,Zotavovaci akce se muze sklddat z vice béht. Pro
Gcely ucasti na zotavovaci akei se za dité ve véku do 15 let povazuje i dité, které v kalenddinim
roce, kdy je zotavovaci akce porddina, dovrsi vek 15 let. Skolou v ptirodé se pro ucely tohoto
zdkona rozumi zotavovaci pobyt bez preruseni vzdéldvini déti matefské Skoly nebo zdka zdkladni
skoly, ktery organizuje matetskd nebo zdkladni skola.”.

V § 8 odst. 3 tvodni ¢4sti ustanovent se za slovo ,,osoba“ vklddaji slova ,nebo $kola, kterd vysild
déti na $kolu v ptirodé na dobu del$i nez 5 dnt,“ a za slova ,zotavovaci akce® se vklidaji slova
»nebo skoly v ptirode.

V § 8 odst. 3 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,,, a to s uvedenim adresy nebo ndzvu
katastrdlniho Gzemi a zemépisnych souradnic.

V § 8 odst. 3 pismeno b) zni:

»b) pocet ztcastnénych détf; jedna-li se o zotavovaci akci, podet déti zti¢astnénych v kaz-
dém béhu s uvedenim data jeho zahdjeni a ukondent,”.

V § 8 odst. 3 pism. ¢) se slovo ,,a“ nahrazuje ¢irkou.
V § 8 odst. 3 pismeno d) zni:

»d) zptisob zajisténi stravovini ucastnikd a“.

V' § 8 odst. 3 se na konci odstavce doplnuje pismeno e), které zni:

»€) jméno a piijmen{ odpovédné osoby ptitomné na skole v pfirodé nebo zotavovaci akci,
a to pro kazdy b¢h zotavovaci akee, a telefonni ¢islo na ni. .

V § 8 odst. 4 vété prvni se za slovo ,osoba“ vklddajf slova ,,nebo Skola, kterd vysild déti na skolu
v ptirodé na dobu del$i nez 5 dna,“.

V' § 9 odst. 1 tvodni ¢4sti ustanoveni se za slova ,v ptirodé® vklidaji slova ,na dobu delsi nez 5
dnt“.

V' § 9 odst. 1 pism. a) se slova ,a podrobilo se stanovenym pravidelnym ockovinim nebo m4
doklad, Ze je proti ndkaze imunni nebo Ze se nemuze ockovini podrobit pro trvalou
kontraindikaci® zrusuji.

V § 9 se na konci textu odstavce 2 doplnuji slova ,a podrobilo se stanovenym pravidelnym
o¢kovinim nebo mé doklad, Ze je proti nikaze imunni nebo Ze se nemiize o¢kovini podrobit pro
kontraindikaci.“.

V'§ 9 odst. 3 vété prvni se za slova v ptirode“ vklidaji slova ,,na dobu delsi nez 5 dna.

V' § 9 odst. 3 se za vétu prvni vklddd véta ,Nemd-li dité registrujictho poskytovatele, vydavi
posudek poskytovatel v oboru praktické lékatstvi pro déti a dorost..

V' § 9 odst. 3 vété tieti se slovo ,, Tento“ nahrazuje slovy ,,V ptipad¢ zotavovaci akce tento®.

V' § 9 odst. 3 vété tieti se slovo ,trvalou® zrusuje.

V§ 9 se odstavec 4 zrusuje.
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26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

V § 10 odst. 2 se za vétu prvni vkldd4 véta ,Nemd-li osoba registrujictho poskytovatele, vydavd
posudek poskytovatel v oboru vseobecné praktické Iékatstvi nebo praktické lékarstvi pro déti
adorost..

V § 11 odst. 1 tvodni ¢4sti ustanovent se za slova ,,v pfirodé® vklidajf slova ,,na dobu delsi nez 5

o (¢

dnt“.

V' § 11 odst. 1 pism. a) se slova ,oboru vSeobecné Iékatstvi nebo“ nahrazuji slovy ,studijniho
programu v oblasti vzdéldvini VSeobecné lékarstvi a“.

Na konci nadpisu § 12 se doplriujf slova ,,a $kola v ptirod¢ na kratsf dobu®.

V§12seza slova ,,§ 8 odst. 1 vklddaji slova ,véta prvni“ a na konci ustanoventi se dopliiuje véta
»okola, kterd vysild déti na skolu v ptirodé na dobu S dnii nebo kratsi, musi zajistit hygienicky
nezdvadny stav zafizeni a zdsobovini akce pitnou vodou v rozsahu stanoveném providécim
pravnim predpisem pro zotavovaci akce.“.

V § 13 odst. 1 vété prvni se za slovo ,vzdéldvini,“ vklddajf slova ,provozoven Zivnosti podle § 7
odst. 1, staveb, v nichZ je poskytovina sluzba péée o dité v détské skupiné”),“ a slova ,,pro
shromazdovini vétstho poctu osob“ se nahrazuji slovy ,staveb se shromazdovacim
prostorem”3).

Pozndmky pod ¢arou ¢. 92 a 93 znéji:

» %) Zikon ¢&. 247/2014 Sb., o poskytovani sluzby péce o dité v détské skupiné a o zméné

Yev /s

souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjsich predpist.

?3) Vyhldska ¢ 268/2009 Sb., o technickych poZzadavcich na stavby, ve znéni pozdéjsich
predpist.®.
V § 19 odst. 1 se slova ,uvddéni potravin do ob&hu'®),“ nahrazuj slovy ,,zpracovéni potravin'®),
uvédéni potravin na trh!$),*.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 18 zni:

»1%) CL 3 body 2, 8 a 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002,
v platném znéni.®.
V' § 19 odst. 2 vété prvni se slova ,nebo pii uvddéni potravin do ob&hu'®)“ nahrazujf slovy ,,
zpracovin{ potravin!®) nebo pfi uvddén{ potravin na trh!8)<.
V' § 21 odst. 3 vété prvni se za slova ,,rekondi¢ni sluzby“ vklid4 slovo ,,, soldrium®.
V § 21a véeé tieti se slova ,a teplotu vnitfntho vzduchu® zrusuji a slova ,v ubytovacich
jednotkdch® se nahrazuji slovy ,ve stavbdch ubytovacich zatizeni®.
V' § 23 odstavec 1 v¢etné pozndmky pod ¢arou €. 94 zni:

»(1) Stravovaci sluzbou je ¢innost provozovatele potravindiského podnikugs), kterd souvisi
s jakoukoli fiz{ vyroby, ptipravy, skladovdni, distribuce a uvedeni pokrm na trh za tce-
lem jejich poddvan{ v rdmci zatizen{ spole¢ného stravovdni’*).

) Cl. 2 odst. 2 pism. d) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1169/2011,
v platném znéni.“.

V' § 24 odst. 1 pism. b) se za slovo ,predpisem vklddaji slova ,a pfimo pouZitelnymi ptedpisy

Evropské unie“ a slova ,,do obéhu® se nahrazujf slovy ,na trh.

V § 24 odst. 1 pismeno e) zni:

»¢) v ptipadé, Ze pozadavky nebo podminky skladovini podle pismene a) nejsou stanove-
ny, dodrzovat pozadavky a podminky skladovini stanovené provozovatelem potravi-
nitského podniku, ktery ldtku, surovinu, polotovar nebo potravinu vyrobil.“.

Pozndmka pod ¢arou €. 27 se zruduje.
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39. V § 26 odstavec 4 znf:

»(4) Hygienické pozadavky uvedené v odstavcich 1 aZ 3 se nevztahuji na predméty bézného

uzivini uvedené v § 25 pism. c) nabizené jako pouzité.“.

40. V' § 26 se dopliuji odstavee 5 az 7, které véetné poznidmek pod ¢arou €. 95 a 96 znéji:

»(5) Vyrobce a dovozce materidlis nebo predmétt uréenych pro styk s potravinami je povi-

nen pisemné ozndmit zahdjeni, zménu nebo ukonéeni vyroby nebo dovozu materidla
nebo predmétd uréenych pro styk s potravinami do 7 dnt ode dne, kdy tyto skute¢nos-
ti nastaly, pfislusnému orgdnu ochrany vefejného zdravi. Podnikajici fyzickd osoba
v ozndmen{ uvede jméno a piijmeni nebo obchodni firmu, sidlo a adresu provozovny,
zda vyrébi nebo dovdzi materidly nebo pfedméty uréené pro styk s potravinami, identi-
fika¢ni ¢islo nebo registraéni ¢islo u zahraniéni osoby. Pravnickd osoba v ozndmeni uve-
de obchodni firmu nebo ndzev, sidlo, pravni formu, adresu provozovny, zda vyrdbf ne-
bo dovizi materily nebo pfedméty uréené pro styk s potravinami, identifika¢ni ¢islo
nebo registra¢ni ¢islo u zahrani¢ni osoby.

Povinnost stanovend v odstavci 5 se obdobné vztahuje na provozovatele potravindtské-
ho podniku®) pouZivajictho ve svém potravindiském podniku”®) materidly nebo pted-
méty urcené pro styk s potravinami, které vyrobil nebo dovezl.

Na provozovatele potravindfského podniku pouzivajictho ve svém potravindtském
podniku materidly nebo predméty uréené pro styk s potravinami, které vyrobil, se vzta-
huji obdobné pozadavky stanovené v odstavci 1 pism. a) a b). Na provozovatele potra-
vindfského podniku pouzivajictho ve svém potravindtském podniku materidly nebo
pfedméty uréené pro styk s potravinami, které dovezl, se vztahuji obdobné pozadavky
stanovené v odstavci 1 pism. a) a b) a v odstavci 2.

%%) Cl. 3 bod 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, v platném znéni.

76) Cl. 3 bod 2 natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, v platném znénf.«.

41. V § 30 odst. 1 vété prvni se slova ,,jiné zatizeni nebo pozemek® zrusuji.

42.V § 30 odst. 3 veété treti se slova ,zafizeni pro vychovu a vzdéldvini“ nahrazuji slovy ,pro
predskolni a skolni vychovu a vzdélavini®.

43. V § 37 odst. 3 zdvére¢nd ¢4st ustanoveni zni:

»a pripoji k zddosti protokoly o méfeni nebo vysetfeni faktorti pracovnich podminek podle
§ 38 odst. 1 nebo protokol o odborném hodnoceni podle § 38 odst. 2, pokud bylo toto
hodnoceni provedeno..

44,V § 37 odstavec 4 zni:

»(4) Zaméstnavatel je povinen neprodlené ozndmit piislusnému orginu ochrany vefejného

zdravi price, které zaradil do druhé kategorie, a predlozit tidaje uvedené v odstavci 3
pism. a) az d), f) a g) a déle protokoly o méfeni nebo vysetten{ rizikovych faktort pra-
covnich podminek provedeném podle § 38 odst. 1 nebo protokol o odborném hodno-
ceni podle § 38 odst. 2, pokud bylo toto hodnoceni provedeno.®.

45.V § 38 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které véetné
pozndmky pod ¢arou ¢&. 97 znéji:

»(2) Pro rizikové taktory fyzickd zit¢Z nebo pracovni poloha97) muze zaméstnavatel zaradit

préce do druhé kategorie téZ na zdklad¢ odborného hodnoceni provedeného drzitelem
autorizace k vySetfeni v oboru fyziologie price podle § 83a odst. 1 pism. i). Protokol
o odborném hodnoceni mus{ obsahovat tidaje o charakteru price, mistu vykonu price,
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dobé¢ vykonu price, sménnosti, informace o manipulovaném materidlu, reZimu price,
pfestivkdch na jidlo a oddech v pribéhu kondni price, pouzivaném nifadi, pohlavi za-
méstnancu a jejich rotaci na jednotlivych pracovnich pozicich a fotodokumentaci vzta-
hujici se k pracovnimu prosttedi, pokud byla potizena. Véta prvni se nevztahuje na vy-
tazeni préce z rizikovych praci pro rizikové faktory fyzickd zitéz nebo pracovni poloha.

V ptipade, Ze se pro rizikovy faktor fyzickd zitéz nebo pracovni poloha vyskytne u za-
méstnavatele nemoc z povoldni nebo ohrozeni nemoci z povoldni, je zaméstnavatel po-
vinen do 6 mésicti ode dne uzndni nemoci z povoldni nebo ohroZeni nemoci z povoldni
predlozit prislusnému orgdnu ochrany vetejného zdravi pro prici, pti niZ vznikla ne-
moc z povoldni nebo ohrozeni nemoci z povoldni, protokol o méten{ uvedeného riziko-
vého faktoru provedeném podle odstavce 1.

°7) Vyhl4ska ¢. 432/2003 Sb., kterou se stanovi podminky pro zatazovéni pracf do kategorii,
limitni hodnoty ukazatelii biologickych expozi¢nich testt, podminky odbéru biologického

materidlu pro providéni biologickych expozi¢nich testlr a néleZitosti hldSeni praci s azbestem
a biologickymi ¢initeli, ve znén{ pozdéjsich predpist.“.

46.V § 39 odst. 3 se véta druhd nahrazuje vétami ,Poskytovatel pracovnélékatskych sluzeb je
povinen sdélit pfislusnému orginu ochrany vefejného zdravi na jeho Zzidost vysledky
biologickych expozi¢nich testti. Poskytovatel pracovnélékaiskych sluzeb je povinen dodrzet
mléenlivost o vysledcich testil jednotlivych zaméstnanci. .

47. Za§ 40 se vklidd novy § 40a, ktery zni:

(1)

(2)

»S 40a

Povinnosti podle § 37 az 39 plni v ptipadé docasného pridéleni zaméstnance agentury
préce k uzivateli podle zdkona o zaméstnanosti tento uzivatel. Uzivatel uvedeny ve vété
prvni souc¢asné s uzavienim dohody o doc¢asném pridéleni zaméstnance agentury price
k vykonu price u uzivatele uzaviené podle zikoniku price ptedd agentufe price pro
Ucely zajisténi pracovnélékatskych sluzeb agenturou price informace o kategorii préce
docasné¢ pridéleného zaméstnance a zafazeni price podle jednotlivych rozhodujicich ri-
zikovych faktorti. Pokud neni price dosud do kategorie zafazena, sdé¢li mu vysledky
hodnocent rizik podle zvldstniho prévniho predpisu, a neni-li hodnocenf rizik dosud
provedeno, pak tdaje o rizikovych faktorech pracovnich podminek ve vztahu k préci,
k niZ m4 byt zaméstnanec agentury price docasné pridélen, a dile miru predpoklddané
expozice rizikovym faktorim pracovnich podminek zhodnocené po projedndni s po-
skytovatelem pracovnélékarskych sluzeb.

Po skonceni docasného pridéleni zaméstnance agentury price k vykonu price u uziva-
tele uvedeného v odstavci 1 vété prvni uzivatel predd agentufe price evidenci podle §
40. Agentura price je povinna tuto evidenci uchovivat po dobu stanovenou v § 40.“.

48. V § 41 odst. 1 se za slova ,,dojde ke zmén¢® vklddaji slova ,,ohldsenych tdaji nebo zméné®.
49. V § 44a odst. 2 se slova ,,standardnimi vétami oznacujicimi specifickou rizikovost a nebezpeénost

a standardnimi pokyny pro bezpeéné zachizeni podle chemického zikona

35%) a2 ptimo

pouzitelnych predpistt Evropské unie o chemickych litkdch a chemickych smésich”)* nahrazuijf
slovy ,standardnimi vétami o nebezpecnosti a pokyny pro bezpecné zachdzeni podle natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 o klasifikaci, oznacovini a baleni ldtek
a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢&.
1907/2006, v platném znéni (ddle jen ,natizeni (ES) ¢. 1272/2008%).

50. V § 44a odstavee 3 az 5 znéji:
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S1.

52.

53.

S4.

55.

»(3) Nikdo nesmi nabizet, darovat, proddvat ani jinak dodat, pfenechat nebo obstarat jinym
osobdm, nez jsou osoby pravnické nebo podnikajici fyzické osoby, nebezpe¢né chemic-
ké litky nebo chemické smési, které maji pfifazenu tiidu a kategorii nebezpe¢nosti
akutnf toxicita kategorie 1 nebo 2 podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(4) Nikdo nesmi nabizet, darovat, proddvat ani jinak dodat, prenechat nebo obstarat pro
tyzickou osobu mladsi 18 let nebo osobu, jejiz svéprévnost byla soudem omezena, ne-
bezpe¢né chemické litky nebo chemické smési, které maji pfirazenu tiidu nebo tfidy
a kategorii nebo kategorie nebezpe¢nosti akutni toxicita kategorie 3 nebo toxicita pro
specifické cilové orgdny po jednordzové nebo opakované expozici kategorie 1 podle na-
tizeni (ES) ¢. 1272/2008, nebo chemické litky nebo chemické smési, které majf pfiraze-
nu tfidu a kategorie nebezpecnosti Ziravost kategorie 1 se standardni vétou H314 podle
natizeni (ES) &. 1272/2008.

(5) Prévnické osoby a podnikajici fyzické osoby nesméji prodévat v prodejnich automatech
a do pfinesenych niddob nebezpeéné chemické litky nebo chemické smési, které maji
pfifazenu tf{du nebo tfidy a kategorii nebo kategorie nebezpe¢nosti akutni toxicita ka-
tegorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita pro specifické cilové orginy po jednorizové nebo opa-
kované expozici kategorie 1, nebo nebezpe¢né chemické litky nebo chemické smési,
které maji ptifazenu tfidu a kategorii nebezpeénosti Ziravost kategorie 1 se standardni
vétou o nebezpecnosti H314 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008..

V' § 44a odst. 6 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Prévnické osoby a podnikajici fyzické osoby sméji
naklddat s nebezpe¢nymi chemickymi ldtkami nebo chemickymi smésmi, které maji ptifazenu
tt{du nebezpec¢nosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008, jen
tehdy, jestlize nakldddni s nimi maji zabezpeceno fyzickou osobou odborné zpusobilou podle §

44b odst. 1, nestanovi-li zvld3tn{ pravn{ ptedpis jinak??).”.
V § 44a odstavec 7 zni:

»(7) Prévnické osoby a podnikajici fyzické osoby jsou povinny skladovat nebezpeéné che-
mické litky nebo chemické smési, které majf pfirazenu tiidu nebezpecnosti akutni toxi-
cita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008, v prostordch, které jsou uza-
mykatelné a zabezpecené proti vloupdni a vstupu nepovolanych osob. Pti skladovini
musi byt vyloucena ziména a vzdjemné skodlivé pusobeni uskladnénych chemickych 14-
tek a chemickych smési a zabrdnéno jejich pronikdni do Zivotniho prostredi a ohroZeni

zdravi fyzickych osob..

V § 44a se odstavec 8 zrusuje.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 8.

V' § 44a odst. 8 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Prévnické osoby a podnikajici fyzické osoby, které
naklddaji s nebezpe¢nymi chemickymi ldtkami nebo chemickymi smésmi, které maji ptitazenu
tiidu nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, jsou
povinny vést evidenci téchto chemickych litek a chemickych smési.“ a ve vét¢ druhé se slova ,a
jméno a ptijmeni osoby (ndzev nebo firmu), které* nahrazuji slovy ,, jméno a ptijmeni osoby
a oznacenf Gtvaru subjektu, pro ktery®.

V § 44b odstavec 1 znf:

»(1) Za fyzické osoby odborné zptisobilé pro nakliddni s nebezpe¢nymi chemickymi ldtka-
mi nebo chemickymi smésmi, které maji pfifazenu tfidu nebezpeénosti akutni toxicita
kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008, se povazuji

a) absolventi vysokych skol, ktef{ ziskali vysokoskolské vzdélani



strana 8

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

1. v magisterském studijnim programu v oblasti vzd¢livini Vseobecné
l1ékatstvi a zubni l1ékatstvi, Farmacie nebo v oblasti vzdélivini Veterindrn{
lékarstvi, veterindrni hygiena nebo v oblasti vzdélavini Zdravotnické
obory se zaméfenim na ptipravu odborného pracovnika v ochrané
a podpore vetejného zdravi nebo obdobné vysokoskolské vzdélani, které
bylo ziskdno studiem na vysoké skole nezatrazenym do oblasti vzdéldvini,

2. v oblasti vzdéldvini Chemie nebo obdobné vysokoskolské vzdélani, které
bylo ziskdno studiem na vysoké skole nezarazenym do oblasti vzdéldvini,

3. v oblasti vzdéldvini U¢itelstvi se zaméfenim na chemii nebo obdobné
vysokoskolské vzdélini, které bylo ziskino studiem na vysoké skole
nezatazenym do oblasti vzdéldvini,

4. a maji osvéd¢eni o absolvovini programu celoZivotntho vzdéldvini se
zamétenim na toxikologii**f), nebo

S. v magisterském studijnim programu v oblasti vzdéldvini Biologie,
ekologie a Zivotn{ prostfedi se zaméfenim na rostlinolékatstvi a ochranu
rostlin, obdobné vysokoskolské vzdélani, které bylo ziskdno studiem na
vysoké skole nezatazenym do oblasti vzdéldvini, nebo absolvovali
program celoZivotntho vzdéldvini se zaméfenim na rostlinolékarstvi
a ochranu rostlin338),

b) fyzické osoby, které maji jiné vzdelini, neZ je uvedeno v pismeni a), a které se
uspésné podrobily zkousce odborné zptisobilosti a maji osvédéeni podle odstav-
ce 4 o odborné zptsobilosti k naklddin{ s nebezpe¢nymi chemickymi ldtkami
nebo chemickymi smésmi, které maji pfitazenu tfidu nebezpeénosti akutni toxi-
cita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008..

V § 44b odst. 2 vété prvni se slova ,klasifikovanymi jako vysoce toxické (ddle jen ,zkusebni
misto) nahrazujf slovy ,, které maji pfirazenu tiidu nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1
nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008,.

V' § 44b odst. 4 vété prvni se slova ,klasifikovanymi jako vysoce toxické® nahrazujf slovy ,,, které
maji pfifazenu tfidu nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢.
1272/2008“.

V' § 46 odst. 2 vété druhé se slovo ,,trvald® zrusuje.

V § 46 odst. 2 vété posledni se za slova ,,poskytovatel zdravotnich sluzeb® vklddaji slova ,,uvedeny
v § 472

V' § 47a odst. 2 se za slovo ,oborech® vklddaji slova ,infekéni lékarstvi, .

V' § 47a odst. 4 vét¢ prvni se slova ,,nebo infekéni lékatstvi nahrazuji slovy ,,, infekéni 1ékatstvi,
vSeobecné praktické lékarstvi nebo praktické lékatstvi pro déti a dorost po absolvovini
certifikovaného kurzu o¢kovani®.

V § 50 se slova ,nebo v ptipadé prévnické osoby téZ jinou ¢innost® zrusuji, za slova ,do 3 let
véku® se vklddajf slova ,,nebo vychova déti nad 3 roky véku v predskolnich zafizenich?®)“, slovo
»trvalou® se zrusuje a na konci odstavce se dopliuje véta ,,Doklad o provedeni pravidelného
ockovini nebo doklad o tom, Ze je dité proti ndkaze imunni nebo se nemuze o¢kovini podrobit
pro kontraindikaci, vydd poskytovatel zdravotnich sluzeb v oboru praktické Iékatstvi pro déti
a dorost na zddost zékonného zdstupce ditéte, péstouna nebo fyzické osoby, které bylo dité
soudem svéfeno do osobni péce®?).«.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 98 zni:
»0) Priloha &. 2 a ptiloha ¢. 4 bod 72 natizeni vlidy ¢. 278/2008 Sb., o obsahovych ndplnich
jednotlivych zivnosti, ve znéni pozdéjsich predpist.©.

V § 51 odst. 1 pism. b) se slovo ,,trvalou® zrusuje.
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64. V § 58 odstavec 3 zni:

»(3) Specidlni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, pfi které se pouzivaji nebezpe¢-
né chemické litky nebo chemické smési, které majf ptirazenu tiidu nebo tiidy a katego-
rii nebo kategorie nebezpe¢nosti akutni toxicita kategorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita pro
specifické cilové orgdny po jednordzové nebo opakované expozici kategorie 1 podle na-
fizeni (ES) ¢. 1272/2008, mtize provadét fyzickd osoba, kterd

a) dovrsila vék 18 let,

b) absolvovala odborny kurs pro prici s témito litkami a smésmi, nebo jinak ziska-
la odborné znalosti a praktické dovednosti v rozsahu upraveném providécim
pravnim pfedpisem?®) a

c) md platné osvédceni o odborné zpusobilosti. .

65.V § 61 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou ,Pokud osoba oprdvnénd provozovat speciilni
ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci hodld providét specidlni ochrannou dezinfekci,
dezinsekci a deratizaci nebezpe¢nymi chemickymi litkami nebo chemickymi smésmi, které maji
ptirazenu tiidu nebo ttidy a kategorii nebo kategorie nebezpe¢nosti akutni toxicita kategorie 1, 2
nebo 3 nebo toxicita pro specifické cilové orginy po jednorézové nebo opakované expozici
kategorie 1 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008, je povinna pisemné ozndmit tuto skute¢nost
orginu ochrany vefejného zdravi a obecnimu tfadu piislusnym podle mista providéni ¢innosti,
a to nejpozdéiji 48 hodin pred zapocdetim této ¢innosti.“.

66. V § 62a vété prvni se text ,odst. 2 zrusuje.

67. V § 67 odst. 12 vété prvni se slova ,odstavce 9“ nahrazujf slovy ,odstavce 11

68. V § 69 odst. 1 pismeno e) zni:

»¢) ptikaz k provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém zasazeném
uzemi; ohniskovou dezinfekci, dezinsekei a deratizaci provede zdravotn{ dstav (§ 86
odst. 1), stanovi-li tak rozhodnutim ptislusny orgin ochrany vetejného zdravi; v tako-
vém piipadé jsou fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby a prdvnické osoby povinny
vytvortit podminky pro provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace
stanovené rozhodnutim ptislusného orginu ochrany vefejného zdravi a strpét prove-
deni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace v terminu stanoveném timto
rozhodnutim; ndklady na tuto ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci prove-
denou zdravotnim tstavem jsou hrazeny ze stitniho rozpocdtu,®.

69. V § 77 odst. 2 vété prvni se slovo ,,zelezni¢nich® zrusuje.
70. V § 77 odstavec 4 zni:

»(4) Zadatel o vyddn{ Gzemniho rozhodnuti, tzemniho souhlasu nebo spole¢ného souhlasu
ke stavbé podle odstavce 3 do tzemi zatiZeného zdrojem hluku predloZi ptislusnému
orgdnu ochrany vefejného zdravi pro tcely vyddni stanoviska podle odstavce 1 protokol
o mefeni hluku provedeném podle § 32a nebo hlukovou studii a ndvrh opatfeni
k ochran¢ pred hlukem, jde-li 0 tzem{ zatiZené hlukem nad stanovené hygienické limi-
ty. Stejnou povinnost mé zadatel, ktery hodld predloZit stavebnimu tradu névrh vetej-
nopravni smlouvy, Zadatel 0 zménu v uZivini stavby podle odstavce 3 a zadatel o vyddni
spole¢ného povoleni ke stavbé podle odstavce 3.%.

71. V§ 77 odst. S se za slovo ,nemuize vklddaji slova ,stavebnik nebo jiny budouci uZivatel“.

72.V § 80 odst. 1 se pismeno x) s textem ,,pfijimd zddosti podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie na tGseku materidla a pfedmétd pro styk s potravinami o povoleni nové litky
dosud neuvedené na seznamu ldtek, jejichz uZiti pfi vyrobé materidlt a predmétti uréenych pro
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styk s potravinami je povoleno, jakozZ i Zddosti o zménu povoleni vydanych podle tohoto ptimo
poutzitelného predpisu Evropské unie, oznacuje jako pismeno w).

73. V § 80 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta ,,Analytické metody kontroly sloZeni kosmetickych
ptipravkd stanovi provadéci pravni predpis..

74.V § 80 odst. 8 se véta druhd nahrazuje vétou ,,Hlavnim hygienikem Ceské republiky muzZe byt
jmenovdn pouze Iékat se ziskanou specializovanou zpusobilosti a jmenuje jej vlida; na jeho
vybér, jmenovdni a odvoldni se pfiméfené pouZiji ustanoveni zdkona o stdtni sluzbé.“.

75. V § 80 se doplnuje odstavec 9, ktery véetné pozndmek pod ¢arou ¢. 99 a 100 zni:

»(9) Ministerstvo zdravotnictvi

a) je dotéenym orginem pfti posuzovini Gcinnych litek a piipravkd na ochranu
rostlin podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujictho uvidéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh”’),

b) predklddd Evropské komisi a Evropskému ttadu pro bezpe¢nost potravin vice-
lety ndrodni program pro rezidua pesticida podle ¢ldnku 30 nafizeni Evropské-
ho parlamentu a Rady (ES) & 396/2005'%),

c) koordinuje spoluprici orginti ochrany vetejného zdravi a provddéni ¢innosti
vyplyvajicich z pozadavku ¢l. 4 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 o urednich kontrolich a jiné uredni ¢innosti provadénych s ci-
lem zajistit uplatiiovini potravinového prava v oblasti materidlt a predméta
urcenych pro styk s potravinami.

?%) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009
o uvddén{ ptipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS
2 91/414/EHS.

100) Clinek 30 natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005 ze dne 23. Gnora
2005 o maximdlnich limitech reziduf pesticidti v potravinich a krmivech rostlinného a Zivo-
¢isného ptivodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady 91/414/EHS. .

76.V § 81 odst. 2a§ 81c pism. c) se slova ,jednoho roku® nahrazuji slovy ,,2 let*.
77.V § 82 odst. 2 pismeno o) zni:

»0) vykondvat stitn{ zdravotni dozor nad plnénim povinnosti zaméstnavatele zajistit pra-
covnélékarské sluzby a povinnosti poskytovatele pracovnélékaiskych sluzeb providét
pracovnélékaiské prohlidky ulozené zvld$tnim pravnim predpisem®!)“.

78. V § 82 odst. 2 pism. w) se slova ,,a h)“ nahrazuji slovy ,a i)“.

79. V' § 82 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno z), které véetné
pozndmky pod ¢arou ¢. 101 zni:

»z) podilet se na vzdeldvan{ lékatt a zdravotnickych pracovnikd, uskutectiovaném v sou-
ladu se zdkonem ¢. 95/2004 Sb., o podminkdch ziskdvin{ a uzndvini odborné zpuso-
bilosti a specializované zputsobilosti k vykonu zdravotnického povoldni Iékate, zubni-
ho Iékate a farmaceuta, a zdkonem ¢. 96/2004 Sb., o podminkach ziskdvin{ a uzndvi-
ni zptsobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych povoldni a k vykonu ¢innosti
souvisejicich s poskytovinim zdravotni pé¢e a o zméné nékterych souvisejicich ziko-
nt, spolupracovat s vysokou skolou uskuteériujici akreditovany studijni program

v oblasti vzdéldvini Veobecné [ékatstvi a zubni 1ékatstvi a Zdravotnické obory!??).
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80.

81.

82.

83.
84.

85.

86.

87.

101) Zikon & 111/1998 Sb., o vysokych Skoldch a 0 zméné a doplnéni daldich zdkont, ve

znéni pozdéjsich predpisin.®.
V § 83 odst. 1 vét¢ posledni se slova ,Ustiedn{ vojensky zdravotni dstav nahrazuji slovy
»Vojensky zdravotn{ Gstav*®.
V' § 84 odst. 1 tvodni ¢dsti ustanovent se slova ,,Pfi vykonu stitniho zdravotniho dozoru orginy*
nahrazujf slovem ,,Orginy*.
V' § 84 odst. 1 pism. a) se slovo ,doziraji“ nahrazuje slovy ,pfi vykonu stitntho zdravotniho
dozoru doziraji na to®.
V § 84 odst. 1 pism. u) se slova ,do obéhu*)“ nahrazuji slovy ,,na trh#®)«,
V § 86 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou ,K vySetfovini a méfeni slozek Zivotnich
a pracovnich podminek, vyrobka, k vysetfovini biologického materidlu a k providdéni
biologickych expozi¢nich testl pro udely vykonu stitniho zdravotniho dozoru a dile ke
sledovdni ukazatelt zdravotniho stavu obyvatelstva, monitorovini vztaht zdravotniho stavu
obyvatelstva a faktort Zivotnitho prostfedi a Zivotnich a pracovnich podminek, ptipravé
podkladt pro hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik a pro ¢innost orginu ochrany vefejného
zdravi jako slozky integrovaného zichranného systému, k podileni se na providdéni mistnich
programt ochrany a podpory zdravi, na vzdélivini lékatt a ostatnich zdravotnickych
pracovnikti a vyuce studentd v akreditovaném studijnim programu v oblasti vzdélivini
Vseobecné 1ékarstvi a zubni Iékafstvi a Zdravotnické obory, jakoZz i k vychové k podpote
a ochran¢ verejného zdravi a k poskytovdni poradenskych sluzeb a dalsich sluzeb na dseku
ochrany vetejného zdravi se ztizuji zdravotn{ dstavy se sidlem v Usti nad Labem a v Ostravé.“.
V' § 86 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Zdravotni Gstavy téz provadéji ¢innosti podle jinych
prévnich predpist.®.
V § 86 odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétou ,K pripravé podkladi pro ndrodni zdravotni
politiku, pro ochranu a podporu zdravi, k zajisténi metodické a referenéni ¢innosti na useku
ochrany vefejného zdravi, k monitorovini a vyzkumu vztahti Zivotnich podminek a zdravi,
k mezindrodni spoluprici, ke kontrole kvality poskytovanych sluzeb v ochrané vetejného zdravi,
k podileni se na vzdélavini lékatt a ostatnich zdravotnickych pracovnikii a vyuce studentd
v akreditovaném studijnim programu v oblasti vzdélavini V8eobecné lékatstvi a zubni lékarstvi
a Zdravotnické obory a pro zdravotni vychovu obyvatelstva se zfizuje Stdtn{ zdravotn{ dstav se
sidlem v Praze.“.
V ¢&sti prvni hlavé V dilu 1 se za oddil 3 vkldd4 novy oddil 4, ktery v¢etné nadpisu a poznimek
pod ¢arou ¢. 102 a 103 zni:

,Oddil 4

Uftedni laboratof a nirodni referen¢ni laborator

§87

(1) Ministerstvo zdravotnictvi v oboru své ptisobnosti ur¢uje dfedni laboratof k ¢innostem
podle ¢linku 37 a zrusuje jeji uréeni podle ¢ldnku 39 odst. 2 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2017/625, a dile ur¢uje ndrodni referen¢ni laboratof v oblasti

tfednich kontrol a epidemiologické bd¢losti'?%).

(2) Utedn{ laboratotf miize byt uréen zdravotn{ tstav. Utedni laboratot musi spltiovat po-
zadavky stanovené natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

(3) Ndrodni referenéni laboratof{ muze byt uréen zdravotni dstav nebo Stdtn{ zdravotni
ustav, ptipadné jind prdvnickd osoba ustavend Ministerstvem zdravotnictvi nebo orga-
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(4)

niza¢ni slozka stitu zfizend Ministerstvem zdravotnictvi. Ndrodni referenéni laboratof
mus{ splnovat pozadavky podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625103),

Seznam ufednich laboratoif a seznam nérodnich referen¢nich laboratofi uvetejiiuje Mi-
nisterstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi a na svych interneto-

vych strankdch.

102) Naptiklad rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU ze dne 22. fijna
2013 o véznych pteshrani¢nich zdravotnich hrozbich a o zruseni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES.
Providdéci rozhodnuti Komise (EU) ¢. 2018/945 o prenosnych nemocich a souvisejicich
zvld$tnich zdravotnich problémech, které musi byt podchyceny epidemiologickym dozorem,
a o ptislusnych definicich ptipadu.

103) CI. 100 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625..

Dosavadni oddil 4 se oznacuje jako oddil 5.

88. V § 88 odst. 2 se slova ,,a jakosti vod“ nahrazuji slovy ,,, jakosti vod nebo prodejem vyrobkt nebo
pokrmt komunika¢nimi prostfedky na délku®.
89. V § 88 se doplriuji odstavce 9 a 10, které znéji:

»(9)

(10)

V rdmci vykonu stitniho zdravotniho dozoru orginy ochrany vetejného zdravi v rozsa-
hu jejich pasobnosti jsou zaméstnanci povéteni ke kontrole v ptipadé kontroly prodeje
vyrobka nebo pokrmu komunikaénimi prostfedky na dilku oprivnéni pti odebirdni
vzorku kontrolnim nikupem u kontrolované osoby vyuzivat zastirdni totoznosti. Po
obdrzeni vzorku orginy ochrany vefejného zdravi informuji kontrolovanou osobu o za-
héjeni kontroly z moci tfedn{®’).

V ptipadé¢ kontroly prodeje na dilku se vzorek pro druhé odborné stanovisko neposky-
tuje. Tim neni dotéeno privo na druhé odborné stanovisko, které opravnuje provozo-
vatele pozddat o dokumentdrni prezkum podle ¢l. 35 odst. 1 natizenf Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2017/625.%.

90. V § 88a odst. 1 pism. d) se slova ,nemocni¢nich ndkaz“ nahrazujf slovy ,infekci spojenych se

v, 76C

zdravotni péci®.
91. V § 88a odst. 1 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismeno f) se oznac¢uje jako pismeno e).

92. V § 88a odst. 1 se na konci textu pismene e) doplnuji slova ,,nebo ohroZeni nemoci z povolani®.

93. V § 88a se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery véetné pozndmky pod ¢arou ¢. 104 zni:

”(2)

104)

Pouze zaméstnanci s odbornou zptisobilosti k vykonu povoldni 1ékate!?4) mohou plnit
tkoly orginti ochrany vefejného zdravi, uvedenych v § 78 odst. 1 pism. a) az c),
a) pti provddéni Iékarskych ¢innosti v ochrané a podpote verejného zdravi,
b) pfivzdélivani [ékata,
c) jejichz pfedmétem jsou odborné lékarské konzultace s poskytovateli zdravot-
nich sluzeb.

Zikon ¢. 95/2004 Sb., o podminkdch ziskdvini a uzndvini odborné zptsobilosti a specia-

izované zpusobilosti k vykonu zdravotnického povoldni 1ékare, zubniho lékafe a farmaceuta,
1 bilosti k vyk dravotnickéh l4n{ 1ék bniho 1ék f: t
ve znéni pozdejsich predpisa.”.

Dosavadn{ odstavce 2 az 4 se oznacujf jako odstavce 3 az S.
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94. V § 92a se vklddaji nové odstavce 12 a 13, které véetné pozndmky pod ¢arou ¢. 86 znéji:

»(12) Vyrobce a dovozce materidla a ptedmétd uréenych pro styk s potravinami a provozova-
tel potravinatského podniku uvedeny v § 26 odst. 6 se dopusti prestupku tim, Ze v roz-
poru s § 26 odst. 5 nepodd oznidmeni{ o zahdjeni, zméné nebo ukonéeni vyroby nebo
dovozu materidlti nebo predmétti uréenych pro styk s potravinami.

(13) Provozovatel potravindiského podniku uvedeny v § 26 odst. 6 se dopusti prestupku
tim, Ze
a) nesplni povinnost uloZenou rozhodnutim vydanym na zdklad¢ ptimo pouzitel-
ného ptedpisu Evropské unie upravujictho vykon tfedn{ kontroly®¢),
b) v rozporu s § 26 odst. 7 nebo ptimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie na
tiseku materidlii a pfedmétt uréenych pro styk s potravinami®”)
1. pouzivd vyrobek, ktery neni bezpe¢ny, nebo nedodrzi sprivnou vyrobni
praxi,
2. nesplni povinnost zkouset nebo hodnotit dodrzeni stanovenych
pozadavku na slozeni nebo vlastnosti vyrobku, nebo
3. nevede dokumentaci o zkousce nebo hodnoceni dodrZeni stanoveného
pozadavku na slozeni nebo vlastnosti vyrobku, nebo ji nevede ve
stanoveném rozsahu, nebo
c¢) nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitelnych ptedpistt Evropské unie na
tseku materidlti a pfedmétd uréenych pro styk s potravinami®”
uvedena v pismeni b).

), nez kerd je

8¢) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, v platném znéni.*.

Dosavadni odstavec 12 se oznacuje jako odstavec 14.

95.V § 92a odst. 14 pism. a) se slova ,nebo odstavce 10 pism. c¢)“ nahrazujf slovy ,, odstavce 10
pism. c) nebo odstavce 13 pism. b) bodu 1 nebo 2.

96. V § 92a odst. 14 pism. b) se slova ,nebo 11 nahrazujf slovy ,,, odstavce 11 nebo odstavce 13
pism. a) nebo ¢)“.

97.V § 92a odst. 14 pism. c) se slova ,nebo odstavce 10 pism. b)“ nahrazujf slovy ,,, odstavce 10
pism. b) nebo odstavce 12%.

98. V § 92a odst. 14 pism. d) se slova ,,nebo odstavce 7 pism. ¢)“ nahrazujf slovy ,,, odstavce 7 pism.
c) nebo odstavce 13 pism. b) bodu 3.

99. V § 92b odst. 1 se na konci pismene f) doplnuje slovo ,nebo®.

100. V § 92b odst. 1 se na konci pismene g) ¢irka nahrazuje teckou a pismena h) a i) se zrusuji.
101. V § 92b odst. 2 pism. c) se text ,,§ 4 odst. 5“ nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 4.

102. V § 92b odst. S tivodni ¢4sti ustanoveni se text ,§ 4 odst. 5 nahrazuje textem ,,§ 4 odst. 4.
103. V § 92b odst. 8 pismeno e) zni:

»€) 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. e) nebo g) nebo odstavce 2
pism. c)..

104. V' § 92d odst. 2 se za text ,,odst.“ vklddaji slova ,,2 nebo®.

105. V' § 92d odst. 3 Gvodni ¢4sti ustanoveni se za slova ,,v ptirodé“ vklddaji slova ,na dobu delsi nez
S dna“.

106. V § 92d odst. 3 pism. b) se slova ,,§ 9 odst. 1 nebo 3“ nahrazuji slovy ,,§ 9 odst. 1, 2 nebo 3.

107. V' § 92d odst. 6 se slovo ,,Fyzicki“ nahrazuje slovy »Skola vysilajici déti na $kolu v ptirodé na
dobu 5 dnt nebo kratsi, fyzickd®.
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108

109.
110.

111.
112.
113.
114.
115.
116.

117.
118.

119.

120.

121.
122.

123.
124.

125.

126
127

. V' § 92d odst. 7 se slova ,,, ikt a studentt nahrazuji slovy ,ve véku do ukonéeni povinné
skolni dochazky*.
V' § 92f odst. 2 se za slova ,rekondi¢ni sluzby* vkldd4 slovo ,,, soldria®.

V § 92f odst. 4 pism. a) se na konci textu bodu 10 doplnuiji slova ,,nebo o ukonéeni provozu
stravovaci sluzby“.

V' § 92f odst. 4 pism. e) se slova ,nebo b)“ nahrazuji slovy ,,, b) nebo ).
V' § 92f odst. 6 pism. c) se slova ,nebo 9 nahrazuji slovy ,,, 9 nebo 10

V' § 92f odst. 6 pism. f) se slova ,nebo 10 zrusuji.

V § 92g odst. 1 a 2 se slova ,,jiné zatizeni nebo pozemek,* zrusuji.

V' § 92h odst. 1 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,nebo povinnost podle § 38 odst. 2
nebo 3.

V' § 92h odst. 4 pism. i) se za slova ,,zaméstnanci osobni ochranny pracovni prostredek vklidaji
slova ,,, myci, ¢istici a dezinfekéni prostredky nebo ochranné nédpoje®.

V' § 92h odst. 7 se na konci pismene e) slovo ,,nebo zrusuje.

V' § 92h se na konci odstavce 7 te¢ka nahrazuje ¢drkou a doplnuji se pismena g) a h), kterd znéji:

»g) nezajisti pro zaméstnance nebo uchazece o zaméstnin{ pracovnélékarské sluzby, nebo

h) nevede dokumentaci o pracovnélékarskych sluzbich podle vyhlisky o pracovnélékat-
skych sluzbich a nékterych druzich posudkové péce..

V § 92h odst. 8 pismeno b) zni:

»b) neprovede pracovnélékarskou prohlidku v rozsahu stanoveném vyhldskou o pracov-
nélékatskych sluzbdch a nékterych druzich posudkové péée nebo jinymi pravnimi

predpisy.©.

V § 92h odst. 9 pismeno d) zni:

»d) 500 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. g), odstavce 4 pism. w) nebo
odstavce 7 pism. g) nebo h),“.

V § 92h odst. 9 pism. e) se za slova ,odstavec 4 pism. c), d), “ vkldd4 text ,,i),“ a slova ,,nebo
odstavce 7 pism. f)“ se nahrazuji slovy ,,, odstavce 7 pism. f) nebo odstavce 8 pism. b)“.

V § 92i odst. 2 pism. e) se za slova ,podle § 44a odst.“ vklddaji slova ,,7 nebo®.

V' § 92i odst. 2 pism. f) se slova ,,odst. 9 nahrazuji slovy ,,odst. 8.

V § 92k odstavec 3 zni:

»(3) Fyzickd, pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) neprovede opatieni podle § 80 odst. 1 pism. h) nebo y) nebo § 82 odst. 2 pism.
1), nebo

b) nevytvoii podminky pro provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo de-
ratizace stanovené rozhodnutim pfislusného orginu ochrany vefejného zdravi
nebo nestrpi provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace v ter-
minu stanoveném rozhodnutim ptislusného orgdnu ochrany vetejného zdravi.*.

V'§ 92k odst. 4 se slova ,,ptijme dit¢, které se nepodrobilo stanovenému pravidelnému oc¢kovan{
nebo nemd stanoveny doklad“ nahrazuji slovy ,pfijetim umoznuje ditéti, které se nepodrobilo
stanovenému pravidelnému ockovini nebo nemd doklad, Ze je proti ndkaze imunni nebo Ze se
nemuize o¢kovini podrobit pro kontraindikaci, dochdzku do zatizeni.

. V'§ 92k odst. 5 se slovo ,trvald® zrusuje.

. V'§ 92k odst. 6 pism. b) se slovo ,trvald zrusuje.
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128. V § 94 odst. 2 se slova ,,§ 31 odst. 1 a 3 nahrazujf textem ,,§ 31 odst. 1.
129. V § 94a odst. 2 se text ,,§ 82a pism. d)“ nahrazuje textem ,,§ 82a odst. 1 pism. d)“.
130. Pozndmka pod ¢arou ¢. 73 zni:

»73) Clinek 79 odst. 2 pism. c) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.€.
131. V § 108 odst. 1 se slova ,,§ 62 odst. 1, 2 a odst. 3 pism. a) a b)*“ nahrazuji slovy ,,§ 62 odst. 12 2,§

62 odst. 3 pism. a) a b)“ a slova ,,§ 80 odst. 1 pism. s) a odst. 3, § 82a odst. 2 pism. d) a odst. 5°
se nahrazuji slovy ,,§ 80 odst. 1 pism. s), § 80 odst. 4, § 82a odst. 2 pism. d), § 82a odst. 5%.

CLII

Prechodni ustanoveni

1. Vyrobce a dovozce materidld a pfedmétd uréenych pro styk s potravinami a provozovatel
potravindtského podniku uvedeny v § 26 odst. 6 zdkona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode
dne nabyt{ d¢innosti tohoto zikona, ktef{ zahdjili vyrobu nebo dovoz materidli nebo predmétia
uréenych pro styk s potravinami pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, jsou povinni
ucinit ozndmen{ podle § 26 odst. 5 zdkona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona, do 6 mésicti ode dne nabyti t¢innosti tohoto zékona.

2. Osoba provozujici solirium v den nabyti G¢innosti tohoto zdkona predlozi ndvrh provozniho
tfddu podle § 21 odst. 3 a 4 zdkona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni t¢inném ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zdkona, pfislusnému orginu ochrany vefejn¢ho zdravi ke schvileni nejpozdéji do 9
mésictt ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona. Ptislusny orgdn ochrany vefejného zdravi vydd
osobdm, které ptedlozily ndvrh provozniho tddu podle véty prvni, rozhodnuti o tomto ndvrhu
ve lhute do 9 mésicti ode dne jeho predlozeni.

3. Oznidmeni podand prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona podle § 37 odst. 4 zdkona ¢.
258/2000 Sb., ve znén{ t¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, se posuzuji podle
zékona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti tc¢innosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zékona o specifickych zdravotnich sluzbich

CL III

Zikon ¢. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbich, ve znéni zékona ¢. 167/2012 Sb., zékona
¢. 47/2013 Sb., zdkona & 82/2015 Sb., zdkona ¢&. 205/2015 Sb., zdkona ¢&. 264/2016 Sb., zdkona ¢.
298/2016 Sb., zdkona ¢&. 65/2017 Sb., zdkona ¢&. 183/2017 Sb., zdkona & 202/2017 Sb., zdkona ¢&.
310/2017 Sb. a zdkona ¢&. 277/2019 Sb., se méni takto:

1. V§ 54 odstavec 4 zni:

»(4) Posuzovini zdravotni zptisobilosti a pracovnélékatské prohlidky, s vyjimkou vstupni I¢é-
katské prohlidky, pro price, které dosud nejsou zatazeny do kategorie podle zdkona
o ochrané¢ vefejného zdravi, nebo pro price, které jsou nebo budou vykonéviny ve zku-
$ebnim provozu podle jiného pravniho predpisu, ktery neprekrodi 1 rok, zaméstnavatel
zajiStuje u poskytovatele podle odstavce 2 pism. a), se kterym uzavtel pisemnou smlou-
vu, nebo podle odstavce 2 pism. b), a to na zdklad¢ vysledktt hodnocent rizik podle jiné-
ho pravniho ptedpisu. Vstupni lékatskou prohlidku zaméstnavatel zajiStuje na zdkladé¢
udaji o predpoklidaném pracovnim zarazeni osoby uchdzejici se 0 zaméstndni{ a dile
udajii o druhu préce, rezimu préce, o rizikovych faktorech pracovnich podminek ve
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vztahu ke konkrétni prici a mife pfedpoklddané expozice rizikovym faktoram pracov-
nich podminek zhodnocené zaméstnavatelem po projednini s poskytovatelem pracov-
nélékatskych sluzeb..

2. 'V § 54 odst. 5 Gvodni ¢dsti ustanoveni se za slovo ,uzivateli,“ vklddaji slova ,se kterym uzaviela

dohodu podle zékoniku price o do¢asném pridéleni zaméstnance agentury price k vykonu préce
u uzivatele, a to“.

3. V § 54 odst. 5 pism. c) se slova ,na zdkladé¢ podminek stanovenych v pisemné dohodé
o dodasném pridéleni zaméstnance agentury price k vykonu price u uzivatele uzaviené podle
zékoniku price® zrusuji.

4. V§57odst. 1 pismeno c) zni:

»C) provadét v rozsahu stanoveném providécim prévnim predpisem podle § 60 a jinymi
pravnimi predpisy

1. pracovnélékatské prohlidky,

2. pravidelny dohled na pracovistich zaméstnavatele a nad pracemi
vykondvanymi zaméstnanci; je-li zaméstnavatelem agentura préce, pravidelny
dohled provadi na pracovistich uzivatele,*.

5. V § 57 odst. 1 pism. i) se za slovo ,stanovenych® vklddaji slova ,jinymi prdvnimi predpisy*’)
nebo.
Pozndmka pod ¢arou €. 27 zni:

»2) Napiiklad natizeni vlidy ¢. 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi
pti prici, ve znéni pozdéjsich predpist, nebo vyhliska ¢. 432/2003 Sb., kterou se stanovi
podminky pro zatazovani praci do kategorif, limitni hodnoty ukazateli biologickych expo-
zi¢nich testt, podminky odbéru biologického materidlu pro provddéni biologickych expozi¢-
nich testth a ndleZitosti hld$eni praci s azbestem a biologickymi ¢initeli, ve znéni pozdé¢jsich
predpist..

6. V § 90 odst. 4 pism. c) se na konci textu bodu 1 dopliiuji slova ,pro stanoveni hodnot

biologickych expozi¢nich testi“.

CAST TRETT

Zména zikona o ochrané spotrebitele

CLIV

V § 23 odst. 3 zdkona ¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni zdkona ¢. 36/2008 Sb., zdkona ¢.
303/2013 Sb. a zdkona ¢. 378/2015 Sb., se slova ,,§ 10 odst. 1 a 3“ nahrazujf textem ,,§ 10%.

CAST PATA

Zména lizenského zikona

CL VI

Zikon ¢&. 164/2001 Sb., o ptirodnich lé¢ivych zdrojich, zdrojich ptirodnich minerdlnich vod, ptirod-
nich lé¢ebnych ldznich a lizefiskych mistech a 0 zméné nékterych souvisejicich zikon (lizerisky zikon),
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ve znéni zdkona ¢&. 76/2002 Sb., zdkona ¢&. 320/2002 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zdkona ¢&. 186/2006
Sb., zdkona & 222/2006 Sb., zdkona ¢&. 167/2008 Sb., zdkona & 227/2009 Sb., zdkona ¢&. 281/2009
Sb., zdkona ¢&. 375/2011 Sb., zdkona ¢&. 15/2015 Sb., zdkona ¢&. 250/2016 Sb., zdkona ¢&. 183/2017 Sb.,
zdkona &. 225/2017 Sb. a zdkona ¢&. 277/2019 Sb., se mén{ takto:

1.

V § 35 odst. 2 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismeno h) se ozna¢uje jako pismeno g).

V § 39 odst. 2 se slova ,Referenéni laboratore ptirodnich 1é¢ivych zdroji pti vykonu ¢innosti®
nahrazuji slovy ,zdravotniho dstavu ur¢eného podle § 40 odst. 3 pti vykonu ¢innosti Referenéni
laboratote ptirodnich 1é¢ivych zdroja.

V' § 40 se dopliiuje odstavec 3, ktery véetné pozndmky pod ¢arou €. 29 znf:

»(3) Cinnosti Referen¢ni laboratote ptirodnich lé¢ivych zdroji podle tohoto zikona vyko-
névé zdravotn{ tstav®’) uréeny Ministerstvem zdravotnictvi.

) § 86 zdkona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a o zméné nékterych souviseji-

cich zdkont, ve znén{ pozdéjsich predpisin.®.

CL VII

Prechodnd ustanoveni

Referenéni laboratof pfirodnich lé¢ivych zdroju ziizend podle § 35 odst. 2 pism. g) zdkona ¢.
164/2001 Sb., ve znéni G¢inném pfede dne nabyti uéinnosti tohoto zdkona, (dile jen
»Referen¢ni laborator®) se zrusuje ke dni nabyti t¢innosti tohoto zikona.

Dnem nabyt{ t¢innosti tohoto zdkona préva a povinnosti z pracovnéprdvnich vztahu, které md
Referen¢ni laboratof ke dni svého zruseni, pfechizeji na zdravotni ustav, ktery je jeji
ndstupnickou organizaci. Dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona déle prechdzeji na zdravotni
ustav veskeré zdvazky, které mela Rvefereném' laboratof ke dni svého zrusent, jakoz i ptislusnost
hospodatit s veskerym majetkem Ceské republiky, s nimz byla Referen¢ni laboratot ptislusnd
hospodafit.

Préva a povinnosti z pracovnéprivnich vztaht téch zaméstnancd, jejichZz pracovni pomér
k Referen¢ni laboratofi skon¢il pfede dnem zruseni Referenéni laboratofe anebo timto dnem,
vypordd4 ndstupnickd organizace uvedend v bodu 2.

Pokud byla Referenc¢ni laboratorf tcastnikem prévnich vztaht vzniklych do dne jejtho zruseni
vetné a tcastnikem soudnich, spravnich a jinych fizeni zahdjenych do dne jejtho zruseni véetné
a tyto vztahy a fizeni dnem nabyti i¢innosti tohoto zikona pokracuji nebo se timto dnem anebo
po tomto dni obnovi, je G¢astnikem uvedenych pravnich vztaht a fizeni ndstupnickd organizace
uvedend v bodu 2.

Do 30 dnt ode dne nabyti tc¢innosti tohoto zélfona potidi ndstupnickd organizace uvedend
v bodu 2 protokol obsahujici soupis majetku Ceské republiky véetné priv, soupis zdvazka
a soupis priv a povinnosti z pracovnéprivnich vztahti, které tato ndstupnickd organizace
ptevzala po zrusené Referenéni laboratofi. Nemovitosti, které se eviduji v katastru nemovitosti,
musi byt v protokolu oznaceny tdaji nezbytnymi pro zépis do katastru nemovitosti.

Nivrh na zdpis zmény ptislusnosti hospodatit s nemovitostmi, u nichz dochdzi k ptechodu
ptislusnosti hospodafit na ndstupnickou organizaci uvedenou v bodu 2, do katastru nemovitosti
podi tato ndstupnickd organizace u piislusného katastrilniho dfadu do 60 dnt ode dne nabyti
uc¢innosti tohoto zdkona. Pro tento ucel je protokol podle bodu 5 listinou osvédéujici
ptislusnost této ndstupnické organizace k hospodateni s uvedenymi nemovitostmi.
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CL VIII

V § 30 odst. 2 pism. b) zékona ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zékond, ve znéni zdkona ¢. 258/2000 Sb., zékona ¢. 261/2007 Sb., zdkona ¢.
362/2009 Sb., zdkona ¢&. 298/2011 Sb., zdkona ¢&. 369/2011 Sb., zdkona ¢&. 200/2015 Sb., zdkona ¢&.
290/2017 Sb. a zdkona ¢&. 277/2019 Sb., se na konci textu bodu 7 te¢ka nahrazuje ¢drkou a dopliuje se
bod 8, ktery zni:

»8. proti invazivnim meningokokovym infekcim zptsobenym meningokokem skupiny B, je-li
o¢kovini zahdjeno do dovrseni Sestého mésice veéku, a skupiny A, C, W, Y, je-li o¢kovini
provedeno jednou dédvkou v druhém roce Zivota..

CAST SEDMA
UCINNOST

CLIX
Tento zikon nabyvi Gc¢innosti prvnim dnem kalenddfniho mésice ndsledujiciho po jeho vyhldsent,
s vyjimkou ustanoven{
a) ¢l.Ibodu 31, které nabyvi G¢innosti dnem 1. ledna 2021,

b) ¢l I bodu 74, které nabyvd Gc¢innosti dnem uplynuti jednoho roku ode dne vyhléseni tohoto
zdkona, a

c) ¢l.Ibodu 87, které nabyva G¢innosti dnem jeho vyhldseni.

Vondricek v. r.
Zemanv.r.

Babisv. r.
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